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POLITIKAI LAP. 
feletti urririzlS fa kiadó : 

D I N K Q R E V E NÁNDOR. 

Sserkesstótég é t kiadohivaul:; 
Diukgreve Nándor , könyvnyomdája Cel ldömölkön , 
ide i n t é z ő d ö k a szellemi reart illető közieményak 

hirdetések és mindennemű pénzi l letekek. 
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Az uj ev küszöbén. 
Szilveszter estélyen végigfutva an

nak a könyvnek lapjain, amelyet ó-év
nek neveznek, vajmi kevésszer dobban
hat meg őrömtől a szivünk. Rendesen 
be nem váltott reményeken, csonka 
eredményeken és keserű csalódásokon 
törik meg a szemünk sugara, s ez a 
megtört sugár a következő, az aj.'ti-
tokzatos' esztendőre verődik vissza. 
Mérsékelt vágyakkal, letompított öröm
mel, csökkentett reménységgel' tekin
tünk az aj eszlendőre, amely nlég •••vá 
tehet valamit az elszökő év mulasztá
saiból, felszáríthat valamit az omfft 
könnyekből, begyógyiihat vérző sebeket, 
virágot fakaszthat a sirou é9 ui hajtást 
növelhet reményeink csonka törzsein. 
Az'uj esztendő felé tárjuk könyörgő, 
áldást kérő kezünk és neki nyitjuk 
meg csodára szomjazó ' szivünket. Az 
uj esztendőtől várunk mindent, amit az 
előzők megtagadtak tőlünk. 

Mit várhstunk ettől az uj évtől, 
.mely nem áldást hozó közét, de sújtó 

öklét mutatja nekünk. Szörnyű vész 
hire teszi aggódóvá és fájdalmassá az 
uj évet váró hangulatot. Hiób hírek 
számolnak be arról, hogy a keleti he
gyekben megindultak a vizek és meg
nyíltak ég csatornái, hegy pusztító 
árral bontsanak be minden életet. Ha
ragosra dagadtak a folyók és gyilkos 
árjuk elindult a magyar mezők felé. A 

magyar alföldön menekülő tömegek 
siratják a rombadőlt otthont, az elpusz
tított állatokat, a tönkretett vetést, a 
jövő' év drága életét. Százezernél több 
magyar hold k-rtnúföldből lett lenger, 
sok ezer magyar család szájából rabolt* 

le l a viz a mindennapi kenyeret és a 
szorgalom minden gyümölcsét, a jövő, 
a boldogulás minden . alapját. Az uj' 

kenyebb rónája szabad prédája a pusz
tító elemnek, a víznek, mert a győz
tesek nem vették figyelembe a termé
szet örök törvényeit. Elpusztul a mi 
kenyerünk, de vete. pusztul azoké is 
akik a magyar mezőröl várták a min
dennapi kenyeret. ' * — í f ? ^ 

Borzasztó' csapással jött el hoz
zánk az uj esztendő, de ha «rről a 

esztendő JÉpnJjB inegpiCSPgfflBŰ fgr\ atUfud 'ndománt nznreanek i gy^r-
togatott el hozzánk. Nemcsak hogy nem I lesek, keli hogy a mt nyomorúságon-
igér semmit, de agy látszik azt is.el | kat is észrevegyék. Ex a csapás a ter

mészet tiltakozása a trianoni határok 
ellen. A magyar határok bizonytalanná 
teszik a mi kenyerünket, lehetetlenné 
a mi életünket és a győztesektől is el
vesznek valamit, a tőlünk kapott ke
nyeret. Ez a ml igazságunk. Vajha 
beláttatná ezt velük az uj, ránk kö
szöntött esztendő. .~»~ 

Dr. Bémport Bek 

Mit hozott a karácsony ? 

akarja rabolni, amit a mult év meg 
hagyott. - „.' 

Ilyen' hangulatban mit várhatunk 
az uj évtől. Nem várbalunk semmit. 
Nem tudja visszaadni azt a sok-sok 
értéket, amit máris elrabolt tőlünk, de 
amellett azt a szoinóro igazságot mu
latja meg nekünk, hogy '..-.,>. n rabló 
szomszédaink kényére vagyunk uralva. 
A magyar mezők megvédésének kulcsa 
az ő kezükb-n van, ha ők gonosz oem-
törődflmségget- nem ügyelnek a gálákra, 
melyek minket védnek, vagy amint 
most is tették, saját megvédésük ked
véért átszakítják a gátat és n ihozzánk 
eresztik az ' árt, nekünk tehetetlenül 
kínlódva kell néznünk minden pusztu
lást,-mert nem tudunk önmagunkon 
segíteni. A magyar békedelegáció annál 
idején felhívta a győztesek figyelmét 
erre a körülményre, de süket fülekre 
talált. Mert az uj év bebizonyította a 
mi igazunkat. Középeurópn legtermé-

Megszaradt mar a mák a fehér-fcalaosmr, -
S elbuc-uzott tőlünk ismét a karácsony. 
Hoiy mit rabolt tőlünk, rég_ej^ei f reglem. 
Dicső, szép nevünkért í ó k könnyel é j i e t t e m . 
Tudom, velem ecytfctl sokan m e g í r a t l a k , 
Hogy ösi nevünkből a z~J_iiiaadiak. 
Szinte úgy rohantam ki * levegőre. 
Hogy vi«a>zta'ódjam kicsit egyelőre . 
Ahogy oszt az uccan j á r t a m u. meg kVH -
Jobbra-balra szinte kél (n lei lOlelien;. 
(Kötelesről es nem fmlt-utésröT van a s i ó , 
Nehogy i-csere.il nyájas iil«arö) 
Kivettem bal ahogy ma.-, k beszélgetnek, | . 
Hogy van,, amin roasok joggal ö r ü l h e t l e k . 

K a r J P e S ' a P 

nagy 4 b k a p h a t ó 

D i a f N á t i d o r 

papi ld&ében. * 

Ir ta: Kersclibaummayer Er>tl>. 
• Kégi időkl Ttégi idők J Az--embernek 

csupa érzés , gondolat] ueikü. a -Wke.Tl* <a 
gonlol . Hogy elsuhan a l az ev. k ! . : . Hogy 
elsuhi.n'.Kk az evek : . . . r ingj elsuhanlak! 
Az ember szinte el sem hiszi .- Mintha 
m..»l latlem vo^na Dsak kis-gierme/k Pedig 
azoia sok |a*asc elmúlt, sok ny í r . sok t é l . . . 
A hajam s ibresedik mar f- az arc m r \ 
mely barázdáka t szántott az f d ő . 

Oly jólesik visszagondolnom a/ eimult 
ülőkre ilyen szomorú, borongós*- len esten, 
amikor hallgatom a kaudaló monoton dalai 
kis szobimhan visszavonultan Amig a lang-
uyelvek mohon nyaldossak a fahasábokat, 
lilikemben küzeljön és beszélni kezd az. ami 
oly messze-van; a M u l t . . . 

=7.~ A gyermekévekre gondolok, üo kü-
iím'isen a mi ki» királynőnkre. ,a kiesi/ ab 

- „ „ . k ^ - a t a ^ - b a r n a fürtű Paulára 
- - f t o j a akarok egyel-masl etmoSdani. 

V i d á m elemista gyerekek rollujlk, akik 
még nem ismerik az élét sok ezer bajai, 
akik nem tudnak mást, mint kacagni, nevetni 

Éái- *-ztaivba H ' t »e!dnk a.KiorPairia. 

Nagy, merengő szemei voltak. Íves, lajó met
szesd azajacskaja körül mindig valami bá
gyadt mosoly Olt, .mint a .templomban a 
kereszt a i i t t allrt szűz AnyanakT 

Elneveztük- királynőnek, a mi kis t j * 
királynői.knek, mert a legokosabb ro l l köz
tünk. M • -i-"-i'i oly szépeket tudott mesélni 

'a királyfiakra e- a hétfejű sárkányokról . 
> - _ — % . . . — . 

Tavasszslj.amikor a--r#t viragzmt • a 
lisrta. verőlenyes levegőben ide^s tova libben
tek a hnDi-s pillanaok, gyakran futkároztunk 
a meiőn . A kic-i P**T elöl, hii meg ker-
gettük. Jobbról, balról virág köszőn tu t Tjen-
nduket. Ha elfáradtunk. letelepedtOnk a kis 
palák mellé, zöld lombok árnyékába, hogy 
koszorút fonjunk a mi kis kiralyjjőnk fejére.' 
Ui , szedtük a virágokat; ő pedig szépen ösz-
szeilleszletie azokat. S mikor elkészült, mi
lyen boldogul álltuk kOrül, hogy Ünnepélye
sen átnyújthassuk neki kicsi gyermekszívünk 
ragaszkodásának szimbólumát, a viragko»zorut. 

És a k:C-l I'aula mosnlygoll. Nem szolt 
semmit, de ebben a mosolyban benne volt 
minden: a hala, küszfinet, e l i s m e r é s . . . 

• _ ' • S- ' ~* V * , - \ , 
Esienkint ki-krültOnk házunk elé a kis 

padra, amely felett sürü akácok dugták nsaze 

I bozonlos fejüket Ilyenkor szokott a k j e á -
j Paula mesélni a királyfiakról - W ^ i r h é l f e j a ^ 
. sárkányokról . * 
j Emiékazein, egyszer i»-"Tfinn~ Ol tü i i f? 1 

p-Szép esi lago, este volt. Az esti -Zoilő lágyan ' 
i simogatta az akadeveleket. _ -

K.>rtük. hogy meséijen. Dr nem akart 
I meséim. Nagy ábrándos szemeivel a távolba 

ue-zett, mintha onnan akart Vfllaa l í m a t k<^-. 
I resni magának. -
j Hallgatieiik. Utol valami sUrO o l i i n T ' 
j ngy folyt körül beunünkeL^a-bailgaiás^ -
i , Egyszercsak en megszolaliam: 

— Mo- d Paula, .miért Su-ognak i l l a 
| falevelek a fejfluk lelett ? 

Ramnézet t hosszú, meleg tekintettel s 
a szemében valami furcsát lá t tam Szereltem 
volna mar visszaszívni azt, amit mondtam -

• —. Tadod a leckédet ? - kérdezte * a 
hangia olyan volt, mint valami ezüst cseo-
gelyü csilingelése. 

' — Tudom — válaszoltam ha tá rozo t tan 
Tényleg igazat mondtam. A I r c k é r p o n t o s a n 
lelkiismeretesen megtanultuk mindig, mert az' 
ilyen kérdésekkel gyakran meglepett bennün
ket 5 ha valaki nem voli elkészülve, k izár ta 
á társaságából . Pedig azt nem akartuk 

^ ^ ^ - ^ f ^ t i m i u d - ^ o t y i a i t a . ' 

^ = 1— 

K e m e n e s a l j á i T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y t á r s a s á g C z e l l d ^ m ö l k í 

Sági-ntca 29 SZám I " • Foglalkozik minilennefBÜ_hank?zerü üzletekkel. Tőzsdei megbízásokat Jeaei*iyris,.bhwr^ 

TelefiTn: 7. s í i m . 
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teljesít. Kölcsönöket nyújt váltókra és egyéb-értéktárgyakra. 
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6 b>dal. 
53. azám. 

F O D R Á S Z O K ! 
Ajánlom dúsan lelsze-relt raktára-

mat az összes fodrászat! MW\i*,rt>\ a 
legolc- bb á r o s : • 
1 db 27—28-as valódi Po l l a r ! i,.,r..ívn 

75000 koroun. 
1 darab 18—19 cm-es. h i i j w ' i 

75000 korona. . 
1 d b »Jnwet« vagy >Mar*« h á j . a m w o 

l a 160000 kó rcoa . 
1 ,.b Koh-I-Noor szakalcvf la 150000 K. 
A ííabi fodrászat; ke l l ék tk r í l tfvánaU* 
arnj inla lpt küldök. 
• Gi l l e t t e , penge é l o s i t e s db. 1000 K. 

űi idas isokl Uradalmak! A k ö 
zel , 'szí nyírási szezonra t j á n l o m ló éa | 
m; •hanyirc gepköszíirOie-1 e modernnl 
b.-; -t iezwt műhelyemet . Nagy r a k t á r t 
tsr kézi es lendkerék-.- ló és marba-
n>.-c gépekből, valamin: Oesze* alkat
rés eikbol. - - *"*• • 

Vidéki mezrtnd.le.ek.-: a hfrtridehb idS 
átall ét a tagpootaaabbui teljn ' 

Arain orr olcaok, borra 
jatenl Tatanaa'yw magtorhfclAkL 

roraüljbn boziAiu &ixi 
t ó ere.áil t'un. Kiváló ImzIíUi el 

O l c s ó é s t a r t ó s 
a legkényesebb igényeket is kielégítő 

c i p ő k 

D Ü K E S Z F E R E N C 
Dunántúl legnagyobb elsőrangú 

ékszer - , é n - , arany . ezüst különleges

ségek raktára. Prec l i javitó műhely 

K a r á c s o n y i é s ú j é v i ] k é 

továbbá 

menyasszonyi és alkalmi 
ajándékok nagy választékban 
Valódi ezüst, valamint Berndorfl é s 
Chrlstofle Paris I-a evőeszközök é s 

dísztárgyak. 

S Z O M B A T H E L Y , 
Erzsébet klrályné-noca 22. sz. alatt. 

. Telefon 34 T. interurbán. 

Szálloda és vendéglő átvétel. 
Tan szerencsém a o. «. közönség éa 

innerfWim h tndomására adni. hogy Celldo 
roOlkon Mészáros J á n o s által kezelt 

G R I F F S Z Á L L O D Á T 
és vendéglőt 

1926. jaooar l e n atveszem_és" le i je ién á t 
alakítva megúyiloru. K i lOn* balatonmeljéki 
borok. Kőbányai eleórendu sorhk és j ó ma-, 
nyár konyha all a nagyérdemű közönség ren
delkezésére. Abonenseket elfogadok. 

•.. A oagyerdemn közönség szíves pártfo
gását kerre maradtam,.kiralo tisztelettel 

elsőrendű gyermekcipők állandóan nagy 

választékban készen kaphatók. 

Javításokat elfogadok ! 

W éb e r timármester 
Községek, gyülekezetek, magánosok 
príma tűzifát, elsőrangú, porosz sze
net nagyban é s kicsiben jntányos á r t s 

C s o k n y a y J ó z s e f 

i i tüzlfafcereskedönél s z e r e z he tik. t 
Ugyancsak itt kaphatnak elsőrangú 

betonárat, mozaik lapokat, téglát . és 
fedélcserepet stb. 

S z í n d a r a b o k 
j a legnagyobb választékban kaphatók 
! Dinkgreve Nándor papirkereskedésében. 

k 

| M o z i b a n 

-r"~: geller József p é n t e k e n é s szombaton 
' - • ' ' e " d é u l o s . [ j r i l l A a. 1 _ 

B Ú T O R E l h a g y o t t a k 

• a legalkalmasabb és legolcsóbb 

I A z ^iet filmje 7, í e j v . 

le 

H i t « <- 3 3Zemelyantótv«jy n k a i .COR-J 
M l l i K - ak ton -3 #aan -ekevc:. ii.siiitfSjír. 

_ , d e t i . i t f í H N E . fele .8 Iónró l i t h »n'r inko-
mobi l ' . V'D 80 jelD 800 m/rn . ) . . ! . . • • i..^.s,o 
kompi • , „ c í e p ' ó s z e k r é u y t , e • • -n i - benzin 
lókor* ••!">, moto rke rékpár t i>in>ik, e-ival, — 
• Priin i Driir« vetögepekei . g*zil*ea.i -zeke-

. retet, ukbunanyzt i tó roitakm. ii astaitf kat, 
t akarék : /hel<»ket . darátok.-• -/t* WU-MLHÍ. , 
i*pavi |H'*»t f tb . stb. 1000 nyert-.•r., i , r n y i 
750.00{'<<<i korona erlekh-i r.o.^tc-1 Tiixt- ' 
viseli! Orscagos Egyesülete K » d = t . . - . IV. ' 
I ranyi -occi 21 . T H e l i . i r - J - Í M — 4fi Xjer,-- t 
ménytAi: i ak a . K ú h n e . gep y <r Btil>,p»st, ! 
V I . V t ln . - . . c sászá r ut ^ 9 u s m . v . : : i helyi* I 

•^egeiben vanuak fciaiir.;- ( 

Egy tsijesei ni bőrkabát, egy 
nj utazó bunda é s ügy auto
mata grammoíon lemezekkel 
Jutányos áron azonnal eladó. 

Ciin a kiadóhivatalban 
H B a a V M M a M f M K S T ^ H B W 
Egy győoyörü f e k v é s ű i é s fel h ó i d b ó l 

álló pincés 

s z ó l ó 
a Sághe;<ynek déli részén, K e d v e z ő fize

tés m e l l e t t azonnal e l a d ó , é r d e k l ő d ő k 

jelentkezzenek Kemeoeaszentm.írlonbiin 

— Tibortz Józsefnél. 

t - U . t ^ U l d l megelégeli*-•<• Vadast 
J m 6 . • r-ífirnhangolo.— E!>']eiyze-ek e í a p - -

j . . k i a d o h i r a t á l á í a k(ret,-..''•—- -

k a r á c s o n y i a j á n d é k . : 

M é l y e n leszállított á r o n : h á l ó k , e b é d l ő k , j 
s x a l o n - g a ' r n t t u r á k a I c g t z l é s e s e b b k i v i - . 
l e i b e n . Konyhabútorok nagy v á l a s z t é k - : 
b a n . Mielőtt h n l o r t vásárol, t ek in t se m e g ; 

K L A P P E R F Ü L Ö P 
bútoráruházát Celldö.nrplkön, Nemesdö- | 
mölki-ucca, ahol a legfigyelmesebb ki-

szolgálatban részesül. 

B ú t o r o z o t t ' szoba I 
egy ur.részén- azonnal kiadó. Cini a 

kiadóhivatalban. _ 
Egy li,,.-/.n,i... jókarban levő kézi 

strai szekér 
iutánvn-3n eladó. Cim a kiadóban. 

V a s á r n a p 

A c i g á n y . 

Szig l ige ty n é p s z í n m ű v e 

filmen 8 f e l v o n á s b a n . 

_ l - é n , 2 - á n é s 3 - á n 

T í z p a r a n c s o l a t . 

S z ö z a t az e m b e r i s é g h e z 

kivá 

A Celldömölk é s Vidéke H&NGYA Fogyaszt: é s Ert . Szövetkezet 

rőfös és rövidáru osztálya i . hó 3-töí kezdve nagy 

k a r á c s o n y i v á s á r t 

rendez. A mélyen leszállított árakból : további 

m C 7 Í 7 » l í > \ r vásárlási visszatérítést ad, amely 1 0 
. O a ^ i k ^ r t l j n i y . . S z a z a r é k a vásárolt,áruk összegéből 

áronnal levonásba jön. Eladásra kerülnek:' 

flanellek, barchettek, bélésáruk, kartonok, tricoáru, 
kazánok, férfi és női fehérnemű, ágynemnek, da
masztok. Különösen ajánljuk elsőrendű minőségű 
chemnitzi harisnyáinkat, úgyszintén gyermek flor 

és patent harisnyáinkat. 
M A R á D Í j K O K áron alul is eladásra kerülnek. 

Nyomjium n i n l q p W Nándor Tfljajrjpafla berendezett kőnyvnyomdii^baii, qelMBnrtlfc-

http://mezrtnd.le.ek.-
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Meolftlen minden vasárnap reggel. 
Előfizetési ar: negyedévre 20.000 K, félévre 40.000 

K, egész év re 80.000 K.— 
Hlrástéa apa elére Mietai ié . :: . 

POLITIKAI LAP. 
Mflfn nerktntO tm kiadó : 

D I N K Q R E V E NÁNDOR. 

Sierkesitóiég é i kiadóhivatal:; 
Diokgreve Nándor könyvnyomdá id Ce l ldömölkön , 
ide iotézeodők a' szellemi r é s r t i l le tő közlemények 

hirdetések és m i n d e n n e m ű pénzi l le tékek. 

m 

r e 

i könyv a 

^legmeglelelöbb 

í n d é k . 

rek, 

)k, 

m. 

f l i p a p i r o k . 

kjllójegyzési. 

K a r á J p e s l a P 

nagy A o k a p h a t ó 

DinHNándor 

p a p i f d é s é b e n . 

A i n j é v k ü s z ö b é n . 

Szilveszter estélyen végigfutva an
nak a könyvnek lapjain, amelyet ó-év
nek neveznek, vajmi kevésszer dobban
hat meg örömtől a szivünk. Rendesen 
be nem váltott reményeken, csonka 
eredményeken és keserű csalódásokon 
törik meg. a szemünk sugara s ez a 
megtört sugár a következő, az aj, ti
tokzatos esztendőre verődik vissza. 
Mérsékelt vágyakkal, letompított öröm
mel, csökkentett reménységgel tekin
tünk az aj esztendőre, amely még jóvá 

• tehet valamit az elszökő év muiasztá 
saibol, felszáríthat valamit' az omló 
könnyekből, begyógyíthat vérző sebeket, 
virágot fakaszthat a síron és ni hajtást 
növelhet reményeink csonka törzsein. 
Az uj esztendő felé tárjak könyörgő, 
áldást kérő kezünk és neki nyitják 
meg csodára szomjazó szivünket. Az 
aj esztendőtől várunk mindent, amit az 
előzők megtagadtak tőlünk. 

Mit várbatank ettől az aj évtől, 
mely nem áldást hozó közét, de sajtó 
öklét matatja nekünk. Szörnyű vész 
hi re teszi aggodóvá és fajdal mássá áz 
uj evet váró hangulatot.- Hiób hirek 
számolnaTctte arról, hogy a k«leti he
gyekben megindullak a vizek és meg
nyíltak az ég csatornái, hogy pusztító 
árral borítsanak be minden életet. Ha
ragosra* dagadtak a folyók és gyilkos 
ár]uk elindult a magyar mezők felé. A 

magyar alföldön menekülő -tömegek 
siratják a rombadőlt otthont, az elpusz
tított állatokat, a tönkretett vetést, a 
jövő év drága életét. Százezernél több 
magyar hold termőföldből lett" tenger, 
sok-ezer magyar csa Iád szá|ábólrabolla 
el a víz a mindennapi kenyeret és a 
szorgalom minden gyümölcsét, a jövő, 
a boldogulás minden alapját. Az uj 
esztendő szörnyű megpróbáltatással lá
togatott el hozzánk. Nemcsak hogy nem 
igér semmit, de ugy látszik azt is el 
akarja rabolni, amit a mait év meg
hagyott. 

ilyen hangalatban mit várbatank 
az uj évtől. Nem várbatank semmit. 
Nem tudja .visszaadni azt a sok-sok 
értéket, amit máris elrabolt tőlünk, de 
amellett azt a szomorú igazságot mu
tatja meg nekünk, hogy teljesen rabló 
szomszédaink kényére vagyunk utalva. 
A magyar mezők megvédésének kulcsa 
az ő kezükben van, ha ők gonosz nem
törődömséggel nem ügyelnek a gátakra, 
mélyek minket védnek, vagy amint 
most is-tették, saját megvédésük ked
véért átszakítják a gátat és mihozzánk 
eresztik az 'árt, nekünk tehetetlenül 
kínlódva kell néznünk minden' pusztu
lást, mert nem . tudunk önmagánkon 
segíteni. A magyar békedelegáció annak 
idején -felhívta a győztesek figyelmét 
erre a körülményre, de süket fülekre 
talált. Mert az uj év bebizonyította a 
mi igazunkat. - Középearópn -legtermé

kenyebb rónája szabad prédája a pusz
tító elemnek, a víznek, mert « győz
tesek nem vették figyelembe.a termé-
szet ürük törvényeit. ElpasztnJ~ a mi 
kenyerünk, de* vele pasztái azoké is, 
atik a magyar mezőröl várják a min
dennapi kenyeret. 

Borzasztó csapással jött el hoz
zánk az aj esztendő, de ha erről a 
csapásról tudomást szereznek a győz-

I lesek, kell hogy a mi nyomorúságon-
I kat is észrevegyék. Ez a csapás a ter

mészet tiltakozása a trianoni határok 
ellen. A magyar határok bizonytalanná 
teszik a m i kenyerünket, tehetetlenné 
a mi életünket é s a győztesektől is el
vesznek valamit, a tőlünk kapott ke
nyeret. Ez a mi igazságunk. Vajha 
beláUataá ezt velük az aj, ránk kö
szöntött esztendő. 

Dr. Bemport Elek. 

Mit hoiott a karácsony? 
Megszáradt m á r a m i k a fehér ka lácson , 
S elbúcsúzott tőlünk i smét a ka rácsony . 
Hogy mit rabolt tőlünk, rég elkeseregtem, 
Dicső, szép nevünkén sok könnyet e j t e t t e m 
Tudom, velem együt t sokan megs i ra t ták , . 
Hogy ősi nevünkből a z-t odaad ták . 
Szinte agy rohantam k i a levegőre. 
Hogy vigasztalódjam kicsit egyelőre . 
Ahogy os í t az nccán j á r t a m iSTbeg I t l l t n i 
Jobbra-balra szinte két füllel fOlellem. 
(Folelésról es nem flfllentésrfli van a s z ó , 
Nehogy összecseréld nyá jas olvasó) 
Kivettem há l ahogy mások beszélgetnek J R 
Hogy vaD, amin mások joggal Örülhetnek. -

Megjött a kicsi Paula. 
I r ta : Kerschbaummayer Ernő.-

Régi idők I Régi idők ! Az embernek 
csupn érzés , gondolat nélkül a telke, ha rá- , 
gondol. Hogy elsuhanlak az évek I . . . Hogy 
elsuhantak az evek I . . . . Hogy elsuhanlak ! 
Az ember szinte el sem h i sz i . .—Mintha 
most lettem volna csak kis-gj érmek. Pedig 
azó ta sok iavasz elmúlt, sok nyár, sok t é l . . . 
A hajam is* deresedik m á r és az arc m n 
mély b a r á z d á k a t szántot t az Idő . 

Oly jólesik visszagondolnom az eimnlt 
ulffkre ilyen szórnom, borongós téli es tén, 

Htis-szobambao visszavonultan. Amíg a láng
nyelvek mohón nyaldossák a fahasábokat, 
lelkemben közeljon és beszélni kezd az, ami 
oly messze van; e M u l l . . . •, 

. . . A gyermekevekre gondolok. De. kü
lönösen a mi kis ki rá lynőnkre , a Jiicsi, áb
rándos arco, barna íürtfl Paulára. 

- Róla akarok egyet-niast elmondani. ' 

Vidám elemista gyerekek voltunk, akik 
még nem ismerik az elet sok ezer baját, 
akik nem tudnak más t , mini kucágoij nevetni. 

Egy osztályba fart velünk h k ícs í Paula. 

Nagy, merengő szemét voltak! íves, fájó met
szesd szájacskája körül mindig valami ba-
eyadt mosoly ült, mint a templomban a 
kereszt alatt álló szUz Anyának. 

JSIoeveztttk királynőnek, I mi kis—kis 
királynói 'koek, mert a legokosabb 'volt köz
tünk. M-a aztán nly. szépeket tudott mesélni 
a királyfiakról es a hétfejű sárkányokról . 

• 
Tavasszá!, amikor a ré t virágzott s a 

tisrta, verőfényes levegőben ide s tova libben
tek a h ímes pillangók, gyakrau futkároztunk 
a mezőn. A kicsi Paula elOi, mi meg ker
gettük. Jobbról , balról virág köszöntött Uen-

kor hallgatom a kai idató moüolou dalá t , uflukel. Ha e l f á r ^ B o k v J e t e l e p f l d t O n k J -k i aL j . 
patak mellé, zOld lombok árnyékába , hogy 
koszornt fonjunk a m i kis királynőnk fejére. 
Mi, szedtük a virágokat , ő pedig szépen Ö s 
szeillesztette azokat. S mikor elkészült, m i 
lyen boldogul álltuk körül. Hogy ünnepélye
sen átnyújthassuk neki kicsi gyermekszívünk 
ragaszkodásának sz imbólumát , a virágkoszoroL 

És a kicsi Paula mosolygotL Nem szólt 
semmit, de ebben -a mosolyban benne volt 
minden: a hala, kOszOoet, e l i s m e r é s . . . 

- • ' 
Estenkint ki kiültünk házunk «lé a kis 

padra, amely felett sttrh akácok dugták össze 

bozontos fejüket. Ilyenkor szokott a kicsi 
Paula mesélni a királyfiakról és" a hétfejű 
sá rkányokró l . c 

Frólékszem, egyszer_ is kinn • flltOnk.-
Szép csi.lagos este volt. Az esti szellő lágyan 
simogatta az akácleveleket . • 

K í r tük ; hogy mesél jen. Dj nem akart 
mesélni . Nagy áb rándos szemeivel a távolba 
nézett, mintha onnan akart volna t é m á t ke
resni magának. . . . . 

Hallgattunk. Mini valami sürfl ó lom, 
ugy folyt.körül bennünket a hal lgatás. 

Egyszercsak én megszó la l t am: 
— Mond Panla, miér t susognak i t t a 

Jaleveleka íejüok lelett? 
Rámnéze t t hosszn, meleg tekintettel i 

a szemében valami farosát lá t tam. Szerettejxr 
volna mar v|sszaszivni azt, amit mondtam 

- Tudod a l e fkéde t? _ k é r d e z t e d a 
hangja olyan vol l , mint .valami ezüst cseo- ' 
getyü csiliugetése. 

" — Tudom — válaszol tam ha t á rozo t t an . 
Tényleg igazat mondtam. A leckét pontosan 
lelkiismeretesen megtanultuk mindig, mert az 
ilyen kérdésekkel gyakran meglepett bennOn ÍZ 
ket s ha valaki nem volt elkészülve k i zá r t a 
a társaságából . Pedig azt nem akartak 
'.' - " ~ f f " 1 mond — folytatta. 

K e m e n e s a l j á i T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y t á r s a s á g € z e t í d ö m ő l k ~ 
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Hogy csalt u t említsem, im« a ha tá rba , 
A szegény nyulai mind befaloak a sá rba . 
De ,\ villanytelep IBtyöi az időnek. 
Ott most nyulak jbelyet t ám bakokat lőnek. 
(Épen itt olvastam eme kedves lapban. 
Hogy bakok, .ürme most van nagy divatban.) 

- Megtermeli íolemmel azt 15 jól knet iem, 
Ahogy a piacon beszélgettek ketten 
Moziigazgatom, a mi j ú bará tunk, 
Aki t kOzí-iui.kbemírJ- szívesen latonk, 
Rea ui.ván nagyon ko rc smáros vol tára , 
Önön majiát tette immár b l istára. 
D- mert lagadhatlao, hogy ö nagy gaval lér 
£ s nem laj a leje, ha csusza pá r tallér. 

* Kedves karácsonyi nagy meglepetésül , 
B j mozit kapott TégkieíégitésOl. 
Tízparancsolat helyt kiadott csak egyet, 
>Ne kívánj magadnak soha putia ' jegvé!>. 
Városunk lakói megkaplak a sarat 
S. remélhetőleg ez tar tósan megmarad. • 
Uj igazgatókat a villanytelepAnk-
Akiket, ha lesz^ok, tovább csipkedhetünk. 
T o v á b b i oly derék helybeli lakosok, 
K i k immár, boldog bazhelytalajdooosok, 
Kaplak sok türelmet — és ez sem akármi — 
Hogy tovább tudjanak a kölcsönre várni . 
A m i á m b á r i m m á r az idfi elnyúlik, 

' 'Lehet hogy késik is a esetleg elmúlik. 
Jut hozta karácsony, nem is" olyan semmi, 

. Ezekkel már lehel valamire menni. 
Hogy az nj év mit hoz, arra ia van gondom, 
Egyszóval röviden azt rs hat elmondom. 
A vasutasoknak Otthont és tánc te rmet , 
Olyat, amilyen még i t t Ö l i b e n nem termett, 
l lagatoi persze hogy meg még ez oem terem, 
De ók telepítik, reményleni merem. 
S |óvó Szilveszterkor ott leazOnk majd vígak. 
Hogyha bennünket majd kegyesen megl Inak. 

Zsák. 

bJdogaikg és bánat mikép váltakoztak, szűk- I törekszenek. A vallást, haitat és m u n k á t sze-
ségesoek tartom, hogy az elmúlandó észten- j retfl lelkes emberek tömege ,cé l i rányos együtt-
dőf* visszatekintsünk, mielőt t a molandoUg 1 működése lógja megteremteni a Nagymagyar-
i ra t tá rábá helyeznők: ~ ' ' országot , mely Mtán adva lesz a magyar 

Az 1925 tk esz tendő naptár i megneve
zés szerint közönséges- év voli . Csütörtökkel 
kezdődött és csütörtökkel végződött. A b á b o m 
befejezése ó l a hetedik esztendő rnulik el 
anélkül, hogy szegény csonka Magyarországra 

nemzet boldogabb jövője is. 
Ennyit a távolból, lássak a községünk

ben tör tén teke t : 
Az elmúlt év gazdasági eseményekben 

igen szegény volt és nem" mondha tó , hogy 

| Kedvet 

bold 

Központi l 

Mi 
n«gybecsQ 

a munka á ldása , . a megelégedés boldogsága 1 előbbre jutott volna. A községünk fejlesztése, 
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Mondottam ember: küzdi és bizva bízzál. 
Monda az Dr — Madách: »Az ember t ragé
d i á j á é n a k befejező t ragédiájában. Mi is el
emink az 1926. év utolsó napjahoz. melynek 
u to lsó ó rá jában fülünkbe cseng: ember kOzdj 
és bizva bízzál. Igen küzdjünk, harcoljunk 
magyarságunk nagyságaért , ha t a lmasságáé r t , 
édes hazánk épségéért . Bízva bízunk Istenben, 
a haza és magyar t e s tvén k i t a r tó szerete
tünkben, mely meg fogja hozni áz évek te-
pergésével, hogy ojra gazdagok, nagyok és 
hatalmasok leszünk, az elmulo nehéz idők 
u tán újra boldogok leszünk. — 
_ _ A z 1926. év küszöbén állunk. Előbbitől 
mentől rövidebben búcsúzni óhaj tunk, mig ez 
utóbbi felé reményektől felcsigázva varjuk, 
há l ha a jOvő meg fogja hozni szamunkra 
azon örömöt , amit a mul l elfelejtett meg 
adni. Hogy könnyebben felismerhessük vajon 
egyik é r miben különbözik a másiktól , ö röm, 

ragyogna rá . A szsná lá s jegyében az év ele 
jétfil az év végéig n a p r ó l n a p r a emelkedik 
azok száma , akik szere taének dolgozni — 
de helyette e lbocsá tás , B-lisla tengődő sivár 
pusztaságba taszí t ta t tak, hogy ezáltal te tő alá 
kerüljön azon lé tszám csökkentés, mélyet 
Trianon zúdított a szegéuy állami alkalma
zottakra és munkásokra . Nincs munkaalkalom, 
tesped az h c ö , A nyomasz tó helyzet ólom-
sulyál a köztisztviselők, nyugdíjasok és mun
k á s ő r n s r l á l y i é n i l e g j o b b a n . Nekik öröm, 
hogy az 1925 é r elmúlik ÍT rSm^r ryked r* 
üdvöz ik az uj esztendőt, melytől helyzetük 
jobbra ' fordulását varjak. A kormánynak 
s ikerül t pénzünk ér tékét stabilizálni, miáltal 
az árfelhajtó mes te rség megbukott. I g j a 
közellátási cikkek felhőkarcoló arai lassan-
lassan leereszkedni voltak kénytelenek. Ma
g i tó l következik, hogy sem az állami adók, 
sem a vasúti tarifa, sem a postai dijak teréo 
nincs emelkedés, hsoem egy-két kisebb adó-
leazállitas volt észlelhető. A bankóprés meg
á l l t A sok-sok papírpénz napról-napra keve-
sebbedik. A pénztecsérlés, hirtelen meggaz
dagodás holt s t ád iumba jutott. Mindenki 
számlálgat ja pénzét s megfontolja kiadásait. 
Dacára , hogy az ipari és kereskedelmi cikkek 
ára i leszálltak, mégis ez év végevei nagyon 
sok cikk az arany par i tásos békebeli á raknál 
jóval magasabban áll. A külföldi kölcsön sem 
érezteti há tasa t oly inodou, hogy meghozta 
volna a »Botdog ujeszteudöt*-

. '. A politikai t é ren milyen vívmányokat 
értOnk el, azt tartom legcélszerűbbnek, ha 
helyszűke 'miatt erről a témáról nem irok. 
Csak annyit idézek fel, hogy a nemzetgyűlés 
törvényhozási munkájá t oem kis mértékben 
há t rá l t a t t a a liberálisok, radikálisok, demok
raták, szociáldemokraták 1 gáncsve^ő müko 
dese. Nagy hullámokat ver t az úgynevezett 
EskOdt ügy. Somogyi Bacsó ügy mellett k i 
fejtett bot rányos működésük, mellyel a ké

sz 0. F. B. által juttatott házhelyek igénylői 
'évek ó ta .ya r j ák , mikor lesz megál lapí tva a 
házhelyek á ra . Bizonytalanságban, gyötrődés
ben élik napjaikat, vajon meg tudjak,• tar
tani azon kis telket, melyen a boldog családi 
házat felépíteni óhajtják. Nem j o t t meg r é 
szükre az annyira vart >KöIcsön« sem, sőt a 
kilátások is. olyanok, mely egy csepp reményt 
sem táplál elérkezésére. A községi képviselő
testület e l ismerésre mél tó ténykedést fejtett 
k i , egyik ha tá roza tá t a másik u t án hozta 
mngi He rajnos kevés lett végérvéoreseo 
végrehajtva, vagy ha végrehaj tatot t is, nem 
a legjobb megelégedésre . Ezt látjuk a Ne-
mesdOmőlki-nt átépítésénél , kerí tések behe
lyezésénél, Vasár - té r és Palfi-ucca villany
világításánál." Ahol a villauydrot be vau ve
zetve, de áz egész ucca koromsöté tségben 
Tán, m>rt elfeledtek l ámpáka t fölszerelni. Az 
igazságügyi palota építése jövő időkre ma
radi, valamint a Hősök szobrának a felállí
tása is az oj esztendőben lesz megvalós í tha tó . 

-AT 1926. év elején tárgyalás a l á Tett villany
osam ügye az évvégével annyira jutot t , hogy 
az igazgatóság az oszlopokat és a vezetéket 
kicserél tet te , azonban a gépek megúj í tása , 
accumulator beszerzése, valamint a jobb 
világítás bevezetése az ujesztendőre maradt 
Községünk lakossága szép ünnepségek kere 
tében ülte meg Jókai Mór mesekö l tő 100 
éves évfordulóját, má rc iu s 15 ikét. Máris 

. Kongregáció zászlószenteléséL Az evangélikus 
gyülekezet harangszentelését . A Máv. Temet
kezési Egylet 25 éves jubileumát. Ürömmel 

-eml í tem meg , hogy a. helybeli közkorhaznnk 
igazgatójának faradhatatiau munkássága révén 
á mar megszűnni, a k a r ó já rás i kozkórhazból 
fényi-, teltekben gazdag Tármegyei kör kor
hazat alkotót 1 Dr. Szumrák Zoltán igazgató
főorvos teltekkel irts be nevét községünk, 
já rásunk lakosságának ' s z e r e t e t é b e , halas 
megbecsülésébe. A letűnő é rben foglalta el 

mé 
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resztény politikai irányzatnak iparkodtak sírt i " j otthonát a polgári fiúiskola, melyoek On-
asm, hogy a hal0111 tort ördögi módon meg- : nepélyes felavatása uj esz tendőre maradt. 
Ölhessék. De bízva bízunk azon sok-sok ezer- ' Ugyancsak te lő a lá hoztak a celldömölki 
ny 1 tömegek .lelkivilágában, akik 1925. é r i | iparos Otthon hazat, melynek ü n n e p é l y - fel-
június hó 11-én. Űrnapján Hony Miklós i a r a t á sa a nyár közepe U j á n Tárható. Ezekből 
őfőméltósága, MagyaroisMg kormányzója ' láthatjuk, hogy ar 1925. év a szanáláa korát 
iránti hódoló tiszőVetOkoek aduk kifejezést. ! elte. Ujat alig alkotott, a korábban megkez-
Ezen urnnpi felvonulás figyelmeztető nap I dett munkák befejezését pedig az uj eszlen-
lehet azon keve.es számára, akik a keresi- i dőre hár í tot ta . 
tény irányzatú Magyarország felforgatásara Áttérve a mula tságokra azt l á t om,hogy 

És én d a r á l t a m : — Aréget t r agyánk a 
világon, hogy az Istent megismerjek, szsres-

. aflk, neki szolgáljunk és ezáltal üdvözüljünk, 
vagyis a menyorszagba jussunk . . . 

— Jól van — mondotta dicséretképen 
s a többiektől is kikérdezte. Mindnyájan tud
tuk s boldopak voltauk, hogy megdicsért 
b e n ő i n k e t . 

Erre az tán mar jobban megjöt t a bá
torságunk s a kíváncsiság mind erősebben" 
szúr ta az oldalunkat. Vájjon miér t is susog
nak ezek a lalerelek itt a fejűnk felelt? S 
kér tük, mindnyájan egyszerre: — Meséld el 

'Paula, hiszen te mindent tudsz . . . " . . 
íves, fájó metszésű szajacskajat hamis

kásan húzta félre s így mesél te el a levél-
susogás tö r téne té t : 

— Az ágak között kicsi tündérek tan 
colnak,, mulatnak, kergetik egymást egyik 
lerél ről á más ikra . , A levelek azért mozog
nak, mert á kis lűndérlabak rugdaljak. A 
susogás , amit hallatok, az pedig egy szép 
nó ta , amelyei a kis tündérleanyok énekelnek 

~ j á ték kozbeu.-Éfl mér tndom i i Majd halnaj>_ 
eléneklem nektek az iskolában .-;-. 

Es mégjobban mosolygott, huncutkásan . 
Mi pedig elhittük. Mert j o .volt e.btom. Hiszen 
a kicsi.Paula mondta, a mi kis k i r á l y n ő n k ! 

Egyszer nagyon megvertük a k ic . i Paulai. 
Elárul t bennünket a tanitó urnák, hogy rosz-
szak voltunk, cigarettáztunk, mert "azt akarta, 

hogy mi is jók legyünk, mint ö. Egy bosszú 
délutánt kellett az iskolában töltenünk be
csukva, megszégyenítve. Kicsi gyertnek-szi-
Tünkben felfortyant a vér s elhatároztuk, 
meglessük, elverjük . . . _ 

Dgy :U~ tettünk. Épen tejet hozott a 
szomszédból ; kis kanna volt a kezében. Em
lékezem, én adtam neki az első pofont azután 
a többiek . . . A kicsi Paula elejtette a kan
n á t A tej fehér csikokbao folyt szét a por
ban. Szeméből két lorró könny gördült alá. 
de uem sírt, csak rank nézett nagy, bárány-
szemével és indult tovább, haza felé. Emlék
szem, én még akartam neki adni egy pofont, 
de mikor szemem találkozott könnyben csil
logó, s zomorú tekintetével, a torkomat el 
kezdte a s i rás szorongatni s- é r e z t e m , hogy 
az én szememből is nehéz könnyek szivárog
nak elő. Sírva, zokogva szaladtam illanna: 

— Bocsáss meg Paula, bocsáss meg! 
Es a kicsi Paula megbocsá to t t . 

~~ Egyik szomorú őszi este az tán levelet 
hozott a posta. M e s s z i r ő l . . . Az volt a le-
Télbén,"Eögy egyrgazdag, nagyon -gazdag em
ber el fogja vinni a Paulát , a m i kis falunk 
gyermeka l l amának ábrándos arcú királynőjét 
messze, Norvégiába. 

Szomorú bána t nehezedett kicsi gyer
mek-szivünkre és sirni szerettünk volna ne
héz, omlós s í rással , de valami elnyomta a 
könnyeket , vajami kimondhatatlan érzés, csak 

- » **»- - .a •' <* 

bellii lajt valami, csak a szivünket folytogatta 
valami keserű érzelem. K i lesz ezután a m i 
kis királynőnk, k i fog nekünk mesélni ? 

A faluban e lnémul t a v idám gyermek
kacaj, mintha egy hatalmas parancsoló hang 
kiáltott Tolna rá a kacagó emberke-seregre, 
hogy hallgassanak . . . 

Es egy ködös reggelen h iába vár tuk a 
kicsi Paulát a melegre befűtött iskolában. 
Nem j ö t t . . . Kirepült a családi fészekből, 
mint a szárnyát bontogató m a d á r k a . Elso
dorta az Élet forgataga. . . Vitték a habok s 
a kicsi Paula úszott az Élet tengerén. 

ÉS mi hiába kérdeztük a haldokló v i 
rágoktól, hulló levelektől, mikor jön a l'aala. 
a kicsi Paula, a m i kis királynőnk, nem vá
laszolt senki s e m m i . , csak a szél fütyölt 
és durva kézzel felborzolta f ű r t e i n k e t . . . 

yár tunk soká . . . nagyon soká, amíg a 
Sors, e kegyetlen parancsoló meg nem zavarta 
csendes g y e r m e k á l m a i n k a t Hívott minket is 
az É l e t Mi is kirepültünk a kis akác lombos 
faluból, hogy ráál l i tsanak bennünket a sza
munkra kijelölt—göröngyősL. ú t ra , amelyet 
nekünk kellett s imává , j á r h a t ó v á cs iszolni . . . 

Tűntek a napok, szálltak az évek, de a 
kicsi Paulá t nem tudtuk elfelejteni. Almaink

é b a n gyakran megjelent kis halványpiros , me
rengő arcocská ja ; ires, fájó metszésű szája, 
áb rándos szeme,s olyankor nagyon-nagyon 
látni kívántuk. • -
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uiiudeu h ó n a p n a k volt mula tsága , ső t nfme-
lyikben ke t tő h á r o m , vagy meg több is. Vol t 
műkedvelői e lőadás , hangverseny, tánc 6a 
kerti mula t ság , mindmegannyi jól sikerült > 
a jó tékony cé l ra j ó jövedelmezet t . Szinre 
került a Dolovai n á b o b leánya, . a - i i ó t á s ka
pitány, Vén gazember é s a Kiuturnas család 
színmüvek. Majdnem minden vasár és ü n n e p -
M p gyönyörködhe t tünk az if júság 'sporl-mér-
kőzésében, de legnevet te tőbb volt a kövérek 
é l soványak mérkőzése . A letűnő évben meg
tartott ma la t s ágok sem zajlottak le ered- i 
Kénytelenül , mer t a házas ság kötések s z a m á t j 

-az 1924. évivel szemben j ó | felemelte. Bár a I 
lakáshiány m é g nagymér tékben érezhető , 
mégis sok féltett virágszál hagyta el a ked- | 
ve- szülői h á z ablakát , hogy boldugitó-rpárja ' 
oldalán a női h iva t á s életpályáján megtelel- ' 
hessen. A Hymeo rózsalancrózsai kőzt latjuk i 
Huchthausen Kat inkát ; Asbóth F r a n c i s k á t , ! 
Tihanyi Bnzsikót, Mészáros Jolánkát , Mont/ i 
Gizuskát, Heidekker Mancikát, Cser Bözsikét, 
Bankó l loskát éa többeket , akik mindannyian 
sa já t otthonukban szövik asszonyi álmukat.-

. M e m e n t ó m o r t « . Az é le t küzdelmes 
a l j án haladra, hol egy j ó b a r á t , hol egy j ó 
ismerős , szülő, tes tvér , .rokon dől ki mellö-
lűnk. 1036. évben a ha lá l vigatr kaszait, nem 
kiméit sem ta ta l t , sem Öreget, sem gazdagot, 
aem szegényt , elragadta tőlünk kiket szeret
tünk Holtak b i roda lmában j á rva , a sírfel
iratokat vizsgálva ott látják felírva: Kenuil 
Is tván, Milkovi t - J ánosné , Horváth Lajos, 
Molnár Bélane. Máté Elekué, Üiczy Kató . 
Mayer Pisti, Varailyay Pál , dr. Kováts Kai-
mán, Spitzer Lajos. Fülöp Mariska, Ta labér 
Zoltán, és m é g . s o k - s ó k más , akiket i t t hely
szűke miat t felsorolni alig lehet Nyugodjatok 
békében, poraitok felett a szeretet és emlé 
kezés virraszt. • • - ' ' . 

így malik az idő, az esztendő, ü r ö m 
éa fajdalom, boldogság e* szenvedés, élet és 
halál viaskodva vál toztat ják egymást a ezen 
örökséget adja á t a lefolyt esz tendő a jövő
nek. Bízva Incunk a jövőben, b i tünkben, 
hazaszere te tünkben é s szorgalmas munkánk
ban, mely részünkre meghúzza a z - ö r ö m e t - é s 
boldogságot, hazánk fölvirágozását. Kívánom, 
hogy ö röm. boldogság, szeretel és -békéssé* 
sok j ó s mentől kevesebb rossz érje n K e 
menesalja* olvasó közönségét ez uj eszten
dőben . 

Egyhen pedig az ismerősöknek és j ó -
b a r á t a i m n a k ez nton is boldog ajévet kívánok. 

Otiráky János 

Egy teljesen uj bőrkabát, egy 
nj utazó banda és egy auto
mata grammofon lemezekkel 
jutányos áron azonnal eladó. 

C í m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

Vár tuk nem j ö t t . . . . . 

S most vagy ké t hete levetet kaptam 
egy régi-régi j á t s z ó t á r s a m t ó l ; megjött a kicsi 
Paula . . . ' Ha látni akarom, azonnal menjek, 
m é H c s a T p á r i i a p t g teszotthon. 

Hogyne mentem volnál 
— Szerettem volna a taviifságot átrepülni , 

hogy minél e lőbb otthon legyek. 
Haza é rkez t em . . . kerestem a kiesi 

Pau l á t tnindenhoi. De sóvár szemem hiába 
kutatott á t minden zugot, h iába kerestem fel 
a régi idők kedves, emlékeke l re j lő helyeit, a 
•kicsi* Pan l á t nem lá tha t t am-seho l . Hanem 
helyette bemutattak egy kacagó, parancsoló 
ajkú, arisztokratikus külse jű ' . dámáoak , aki 
egy szemernyit sem hasonlí tot t az á lmaimban 
oly gyakran megje lenő kicsi Paulához. 

Bocsáss meg, hogy így irnk rólad. Szép 
vagy, nagyon szép, de én nem c-í a Pau lá t 
v á r t a m . Egy á b r á n d o s arcn .gyermeket keres 
tem benned, akinek a szemében" nincsen 
lává t sz ik rázó l u z h í t i y ó , akinek á mosolya 
nem vasbilincs,.amely leláncolja ar embert. 

. . . . . Örülök, hogy találkoztunk, de boldogabb 
lennék, ha nem találkoztunk volna: Megölted 
a Multat, eltemetted-* kiesi Panlá t . emléke
inkből . Miért is jöt tél vissza ? . . . Miért ? . . . 
M i é r t ? . . . . . . ~ ~ — t — 

É V - b u c s u z t a t á s . 
í r t a : Huhu Gyula. 

Tovatűnt egy év megint, 
Búval, könnyel, vérrel, 
Utána csak sóhajunk 
Gyorsvonata é r el. 
Vérrel j ö t t é s vérrel ment, 
Vér, piros vér fent és lent, 
Az égen s a földön. 

Háború ez, haboru; 
Gonoszságok járma, . • 
Mintha, köztünk valaki 
Vére- karddal járna) 
S harsogná a riadót, 
Véradományt , véradót, 

- Nagy urának szedne.c 

Tovatűnt egy év 
" Nem sírunk, jaj ér te . 

Megjött m á r az ifjn év: 
Millió ajk k é r t e . . . 
Megöregszik ez is majd, 

** Alak, W n t q és jaj jesz njv-
Mire majd megvénül. 

H Í R E K . 

100 milliárdos árvízkár a i Alföldön. 
A hirtelen beálló jóidők á l u l hirtelen 

elolvadt hó , azonkívül a sok csapadék a t i 
szántúli folyókat annyira igénybe vette, hogy 
a rohamosan szaporodó vizeket nem tudták 
levezetni, miáltal nagy vidékeket elöntött az 
árvíz. " - ' .;• - ~ " .: 

Tor Ja vi z alatt áll, melyet olyan gyor
san öntöt t el a piszkos árvíz, hogy az em
berek még a puszta életüket sem ludtak 
megmenteni és mintegy 60 ember lelte ha
l á l á t Gyuiafehérvarou is több ember s a vízbe 
lult. Tövis is teljesen víz alatt. á lL_Segesvá r 
sziuteu. I t t meg a vasúti hidat is elvitte a 
viz. Kosardi á l lomáson 3 mé te r víz van. 
Nagyváradon 8 haz összeomlo t t Aradon 100 
m é t e r hosszúságban tépte at a víz a töl té
seket Székndvar é s ' Kisjenő kőzött á t tör ték 
a Körösök gátjait a románok és a viz átu&a-. 
p o t t magyar területre , ahol eddig 1000 hol
dat öntöt t el az árvíz, A tanyák népe bor
zalmas helyzetbe került, mert nem- jutot t 
ideje a menekülésre és így emberét : is, de 
légióként háziállatok seregesen vesztek a 
vízbe. Eddig tobb mint 800 család hagyta 
ott házá t , vagyonát és lett földönfutó. Gyula 
környékén a viz legmagasabb állása 402 cm. 
Gyulavár mellett 572 cm. A Sebeskőrös 710 
cm. magas. A veszedelem még mindig fenye
get, mert a megszállot t részről a viz egyre 
erősen jön. Ilyeu re t tentő árvizveszedelemre 
még nem emlékeznek a népek. 

Lapunk olvasóinak, előfizetőinek 
és munkatársainak boldog újévet 
kívánunk. " 

A i 1926. es t l e n d ö k r o n o l ó g i á i a. Az 
uj esztendő Kriszt i i -" születése óta az 1926-
ik, a nap tá r megnevezése szerint közönséges 
esztendő, 365 napot számlál . Uralkodó boly
gója: a Nap. Az uj esztendőbén j a n u á r hó 
14-én teljes napfogyatkozás és júl ius hó 
9 — 1 0 - é n gyűrűs napfogyatkozás lesz, azon
ban ejzyik sem lesz nálunk lá tható: Holdfo
gyatkozás ez évben nem fordul elő. Farsang 
Vízkereszt napjától február 16 ig, azaz hat 
hetni tart. A húsvét, pünkösd és karácsony 
kettes ünnepén kívül Mindenszentek ünnepe 
lesz ünnepnap. Az uj év a világteremtése óta 
7797-ik, a bizánci éra szerint 7 4 3 4 — 7 4 3 ö i k , 
a zsidókor számí tás szerint 5686—5687-ik, 
á vizözöh vége ota 5373 j k . Att i la uralma 
ó ta 15^4-ik, Géza vezér megkeresztelése óta 
932 ik, Szent Istyiui mj ig jna rk j rá ly t rónra
ju tá sa óta 929-ik, Magyarországnak az «uro^ 
pai államok közé való besorozása ó ta 926-ik, 
Győr—szombathe ly i vasú t megnyi tása óta 
55-ik! 50 éve lett kötelező Magyarországon 
a méte r -met lék , 26 ik éve hogy a soproni 
vasút megnyittatott, 22-ik éve hogy a Ke
menesalja cumi hetilap mégjelent, 12 éve á 
vi lágháború kitörésének, 8 - ik. a világháború 
összeomlásának és. 7 ik év a kommunizmus 
bukása óta. 

Az 1921. év i » o r i | e g j l á i n o i . Tapasz-
alhattuk, hogy az,1925. é r utolsó negyedé

ben országos, községi éa egyesületi sorsjegy-
láz tőrt k i . Sok-sok jótékonysági in tézmény, 
egyesület a háború é s est követő nehéz idők 
által okozott hiányok megszüntetésére , beru
házásokra sors já tékot rendezett Alig van 
ember, aki saját pénzével rendelkezik hogy 
5—10-féle sorsjegyen szerencséjét p r ó b á n ne 
tette volna. De azér t olyan sorsolásra nem 
akadtunk, mint a .Milvankeer Journal. Egy 
régi szamából o lvasható . Az 1871-ik • --.téli
dőben egy pá r amerikai ember arra •.• Utál
kozott, hogy azon év június 1-én Racim^Ben 
nagy hangversenyt és kiházas i tó sorshizásU, ' 
rendezzen. Ez utóbbi n y e r e m é n y e ő t c-inos 
erkölcsös éa képzett fiatalember v o l t Kvész-
beo 50.000 sorsjegy adatott k i ké t -ké t do l lá r 
á ron. A befolyó ősszeg a házasulandók kőzt , 
egyformán osztatott föl. Sorajegyeket oatai 
nők vehettek. K i voltak zárva , akiknek o á r 
2-oél több férjük volt, kik 30 évnél l i l l ee l l ; 
bek, vagy még nincsenek 17 évesek.-^i^fol^——'-
tak továbbá zá rva azon nők is, aki- oly 
feketék, hogy a korom fehér vonás t hagy a 
bőrükön, valamint ax is, k i a >női jogi í r ó i« 
felolvasásokat t a r to t t -, 

A T n á l i a a x i a k á i a t v i m i a z o r s z á g 
nagyobb varosaiban előadást tartanuk és 
utjokban nálunk is megál lapodnak, hogy a 
m ű é r t ő közönségnek 10 estén á t kellemes 
órákat szerezzenek. A társula t j a n u á r 17-én 
kezdi meg előadását a Korona szál loda nagy
te rmében és 27-én végzi be. Tihanyi Béla 
művész az előzetes munkaiatokat v é g ű é s a 
napokban mát_raegkezdi a bérlet gyű j tésé t 
A társulat műsorán szerepel: Magdolna, pa
raszt t ragédia, Éjjeli menedékhely , orosz da
lokkal, Ezüst lakodalom színmű, Heidelbergi 
diákélet, énekes, d iáktör ténet . Li l iom, kü lvá 
rosi legenda, Becsületesség ö röme , komodia, 
Revisor, vígjáték, Kerülő ut, sz ínmű, Páholy , 
énekes bohózat , Naszkolnikóv, Bűn és bűn
hődés, Szonkin és a főnyeremény, Lucifer 
sziumü. Amerre a t á r sa l a t m á r megfordult, 
mindenüt t a legnagyobb elismeréssel vaunak 
a társulat i ránt , így hisszük, hogy a mi mi i 
ér tő közönségünk is a legnagyobb p á r t o l á s 
ban részesíti ő k e t 

— Naggy t t l é a . a .Vasutasok. Orsz. Gazda-_ 
sági Egyesülete folyó hó 10 én d. o. 1 é s ' B I 
órakor a Griff-szálló moz i t e rmében naggyfl-
lést tart, melyen az összes személyze teke t 
és nyugdíjasokat, nyugbéruseket érdeklő ügye
ket tárgyalják. Ezen a gyűlésen m i n i é n vas
utas és nyugdíjas ott legyen. 

Női b u n d á t , arany karkötő órát , r ád ió t 
gramofont és sok m á s kedves a jándéktárgyat ! 
kapnak a Színházi Élet karácsonyi so r s j á t é 
kának szerencsés nyertesei. Az e r e d m é n y t a 
Színházi Etet "újévi s z á m a közli, mely ünnepi 
köntösben, szenzációs tartalommal jelent 
meg. Hogyan rendezte Reinbardt a bécsi 
R iv ié rá t? 245 mil l iárdot kerestek egy ope
rettel A Színházi Élet zenei p á l y á z a t á n a k 
e redménykih i rde tése . Farkas Imre Lelki K l i 
nikája. Bánky Vi lma karrierje. Nagy—mozi, 
sport és társaságrovat . Darabmelléklet Dré
gely Gábor nagysikerű vígjátéka: »A v é d t e l e n . , 
nő«. Egyes s z á m á r a rO ezer K. Negyedévi 
előfizetési dij 100 ezer K; Kiadóh iva ta l V I I . „ 
Erzsébet-körut 43.-*- , , 
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Aj idei barsonyaterméi Gazdaaági 
szakkorok megállapí tása szerint Magyarország 
idei burgonyatermese 24 millió méte rmázsa , 
míg a a o l t évi csak 15 millió volt. 

BUnden ünnep é i Taa i rnapon első
rendű sör csa palása a Domokos é t t e remben . 
A kiváló <orök mellű elsőrendű Oooepi t i r -
óraik, zonapOrkOlt, tormasvirsli szolgáltatik 
(el mérsékel t á ron. A beiyilégek kellemesen 
fairé vannik. Elsőrendű faj borok Nagy S á n 
dor bidacsooyi, gróf Esterházy Pál szent-
g'yOrg'. hegyi és Esterházy Mária grofnfi somlói 
pince) b f l l . : .__ 

Kljegyróa. SárkOzy László eljegyezle 
Nagy Anci a r leányt CelldOmC'kon. (Minden I 
kOlóu • nas i t é s helyet t) 

Elhunyt járási tiámvevo. Sichert Zol
t á n mü ffalltinmnltijárásig számvevő decem
ber 27 f a Ifitkoloon elhányt , Temérése~ae=~ 
rnml 1 • " 'f tán ^* ' f t »*' j*TJheiyen r o l i . 

Kivánderlái Amerikába. Az Egyesaít 
Állam . B.jOvő 19i!ö. évben is csak S73 
bevan .i rlaat engedélyez. A l o l ; o é r b e n Ka-

2300 magyar vándoron ki, 
Arcképes igasoUányok megkotiiib-

Vasuti alkalmazottak é j Cánládiagjaik 
a rcképei igazolványainak érvényesí tései előre 
láUialol. * 1926. é r i marcin* bo 1-eu fog 
megk.-lL Wm, miér t is a folyó é r r e t r v é n y e -
sitett i t - . .Ivanyoí é r v é n y t a r t a m a 1926. mar
dos 31-iv meghosszabbí t ta to t t azzal, hogy a 
foly t i i :•• kiadott é s el -nem használ t sza
bad- és iiaköltségi jegyvál lasra jogosí tó be
tétlapok e I n . : említet t id*p >n:i« akadályta
lanul f .használhatók. Abban az .esetben, ha 
egyenek az 1925. é v r e k iadó i t belétll lzeteket 
m á r lei ü t i k volna, sttrgós szttkség eseten 
a jőv.l évi kontingens t e rhé re előjegyzés 
mej.el! '.gyes útra szóló 'zal :d, illetőleg on-
köllsé egyeket kaphatnak. 

T l a l t á l O k k B l á e t e A karácsonyi szon-
- -idő a u n i ó k n a k meghosszabbít tató!! , mert 

az elfidusok nem j a n o á r 4 én kezdődnek, 
hanem jt .nnár 8-án, . ugy- a zardsi polgári 
leány, mint az á l lami polgári tiaiskolában. 

Knretkei6k b i l | a . Mint lapunk múlt 
heti s . .mában m á r jeleztük, j anuá r lo -n i i 
r .T .d •. i Griff szálloda termeiben a keres
kedsz b d j á t Srkerfllt az estély fővédnOkétH 
megni er.ii gróf Cziiáky GyOrgyOl, a celldu-

Af Bt. Iijaiági ejyeiolet j anoá r 9-én 
megta r t andó előadással egybekötött bá l jára a 
meghívók szétkoldéae folyamatban van. Je
gyek 7-től Dinkgrere Nándor "könyvkereske
désében előre valrhaTöT. . . " . 

A Weiler Testverek ingyen sorsjegyei 
hnzáaa szerdán este tortént meg a Korooa-
szalloda n a g y t e r m é b e n - d r . Dóczy Bá lmán 
kir . körjegyző köziemOködése mellett. A terem 
teljesen megtelteit az érdeklődőkkel és örö
müknek hangosan adtak kifejezést, mikor 
egy-egy jelenvolt szerencsés nyerő elkiáltotta, 
hogy a kihúzott szám az ő sorsjegyének 
száma. A kihúzott számok Weiler Testvérek 
k i raka tában kifüggesztve vannak. Az értékes 
t á r g y a k a t a köyelkezök nyer ték: 1. Jakab 
Aptal Kápolna. 2. Nagy Jenő Celldömölk. 3. 
Kovács Adam Jánosué Sömjén. 4. Simon 
B é l i eT-nyari, fi, H ó r O A n t a l _ g n h » - 6. 
Horváth Sándorné Merse. 7. Gnt ten lag lmre 
€eUdeeaölk. 8. Búza Is tván Celldömölk. 9. 
Molnár Fereocne Celldömölk. 10. Farkas Já 
nos Izsák fa. 

Nyüt-tér. 
t rovatban kflil ólukért feMfcstgvt mm v i l k l a Bmmk 

Értes í tés . 
S/áModáinai Újév napján Geller 

József urnák adtam At, aki ezidölől 
kezdve azt saját neve alatt fog|a tovább 
vezetni. Megköszönöm a kedves közön
ségnek üzletem iránt tanúsított szíves 
jóindulatát, kélem hogy ezt utódomra 
is átruházni szíveskedjék. 

A mozit saját kezelésemben- vi- * 
saem és arra törekszem, hogy a leg- . 
ujabb, legszenzációsabb képeket mutat
hassam be. . 
~ ~ A j m j é y alkalmából fogadják leg
jobb szerencse és üdvkivánaiaimat. 

Tisztelettel 
Mészáros János 

az Apolló.Mozgó'tulajdonosa. 

F O D R Á S Z O K ! 
. • Aján lom.dnsao felszerelt r ak tá ra 

mat az .összes fodtászatí kellékekről a 
legolcsóbb á r o n : 
1 db 27—28 as valódi PoUart borotva 

- ~ - 75000 korona. 
1 darab 18—19 cm-es hajvágó olló 

75000 korona. - . 
1 db >,Iuu..l. vagy >Mars< hajvágbgép 

la 160000 korona. -
1 db Koh-I-Noor s z á k á l j é p j a 150000 K. 
A többi fodrászát! kellékekről k ívánat ra 
ára jánla tot köldök. 
• Gil let te- penge é l e s í t é s dk. 1000 K , 

G a z d a s á g o k ! Uradalmak! A kö
zelgő őszi nyírási szezonra ajánlom ló és 

iryj i*--géptoszörf i lesr* modernül 
berendezett műhelyemet . Nagy rak tá r t 
tar tók kézi és. leodkerekes ló és marha-
tiviro gépekből, valamint összes alkat
részeikből. 

Vidíki meg reniieiísekel a legrövidebb idö" 
alatt ét a legpontosabban teljesítem. 

Amim oly olcaok, hogy a poatakoltiAg alig 
jelent valamelyes megterhelést 

Forduljon hozzám bizalommal, éégam 
10 éve all fenn. Kiváló tiatlelcUel 
LAHCSAR1C8 VENDEL, m ű k ö s z ö r ű s 

Siombatbely, BreoDer Janoa-ueca 1. 
k 

v esi 

k i e l é g i t ö u j eJ 

[ O f c s ó é s t a r t ó s 
I a legkényesebb igényeket is 

c i p ó k 
j készülnek műhelyemben. Sajátkészítésű 
' elsőrendű gyermekc ipő t állandóan nagy 
I választékban készen kaphatók. 

Javításokat elfogadok ! 

W é b e r timármester 

l i v ó k , 

esküvői 

vjegyek 

"tvi te lben 

1962 1925. Bobai köriegyzőség. 
, Tadáaaatl irvarM h l r d o t m A a T 

mSlk i -* - isztunerOlet nemzetgyűlési képvise- i , . . , » „ , . . . „ , . , 
lőjéL C i á n o s a k vállalták a. védnöki tisztet ! B o b a ko'-**« <M)l |árósága k ö z h í r r é 
dr. P-- ints Ferenc koimányfőtanácsos , a I ' e sz i . hogy IS80 -ka t ; h o l d n y i v a d á s z -
Hangy . Szővukeze t elnöke, továbbá Herzfeld j t e r ü l e t e "hat e g y m á s u t á n k ö v e t k e z ő 

B Ú T O R O K 
tott áróii: hálóit, ebédlők, ^ ^ « J Q g y Z é S Í 

ath József, Klein Vilmos nagyke-
Lázar Ferenc, Miltelmann Mór a 

!•;..• • : . ' i itiyn vezérigazgatója, illetve 
. Szabó Károly malomtula jdonós 
Izidor a helybeli kereskedők tár-
••lnök»r Maga a fényes névsor is 

. nnmik, hogy h kereskedők- balja j jegyzőnél b i ' i ek in the t f ik . 
r-ani: legsikerültebb elnrnulaisaga ; 
-.z-'f.-.' a legnagyobb várakozás és I 

- el zi meg az idei kereskedők i 

Mór, I I 
resket fi 
safhe i 
igarna". 

- és-W.i-
snlatat • 
garano 
az n l ' i 
lesz. V; 
étdeklöV 
b á l j á i g 

C 8. E. s o r s o l á s a Az 1925 decem
ber Hl i az anspani kiküldött jelenlétében 
megtéri i ' . C. S. _E. sorsolás eredHiétrye-a-
követlit-i : Fón t e r emény B 61 . 1 A 79. 2 D 
390. 3 » C.6 í B 124, 5 D 348, 6 3 153, 
7 C l f " - 8 B 376. 8,'a B 131, 9 C 60, 10 
D 256, 11 B 5. 12 B 428. 13 C 333, 14 B 
72, 15 C 252. 16 C 144, 17 D 446, 18 A 
16. 19 fi 458. 20 C 73. 2C/a D 333. 21 A 
84, í > i: 102. 23 C 36. 24 A 15. 25 C 285, 
26 C S"9, 27 -C 134, 28 D 319, 29 B 199, i 
30 C 411, 31 D 13, 32 A 142. 33 C 74,34 | 
D 195, 35 I) 453, 36 C 345, 37 8 190; 38. [ 
C 195, .19 C 447, 40 C 194, 41 A 307, 42 ! 
C 254. 43 A 329. 44 A 11, 45 B 44, 46 D ! 
170. - i 7 T i 200. 48 D 215, 49 D 345, 6 0 : D - j 
16. - r ' ItegjegyezzDk, hogy a nyereménylár - ; 
gyak l i l ^ o évi j a n u á r hó 14-ig á tveendők, j 
ellem .«lb-n az at nem vett tárgyak az egye- ; 
s» e lolájdooát lógják keprzni. A norso lás t 1 

egy n*g n.i ,-zep es kedves tancm^tsag~SrtH 
vette, 'pielyrifli a jövő vasárnap fognnk beszá- i 
moln Tígjainknák és jóakaróinknak ezúton j 
is oe-.̂ ji-boldi g .újévet kíván a Vezetóséc. I 

i Vaantasök balja febrnarliZ-'au lesz I 
ZJf. Gn'T.SfiTrtódaban. - Az előkészületek mnr 

lolynin , vasuta-̂ k nm'atsaca iran: m á r is 
navi -

évre Boba községházánál 1926. évi 
januái^hó 23-án délután 2 órakor meg
tartandó nyilvános árverésen bérbe fog 
adatni. A kikiáltási ár 150 arany K. 

Az árverési feltételek alulírott kör-

Boba, 1925. t-vi december hó 22. 

Tompa László körjegyző. 

D Ü K E S Z F E R E N G 
- Bunántut legnagyobb elsóraonu 

j ékszer-, óra-, arany-, ezüst különieges 

i ségek raktára. Preciz javító műhely. : 

| K a r á c s o n y i é s u j é v i ; 

további • , 

menyasszonyi és alkalmi 
ajándékok nagy választékban 
Valódi estist, valamint Berndorfi é s i 
Chrtstofle Paris > a evőeszk ízök és \ 

dísztárgyak. j 

Mélyen leszállr 
s/aion-garnjlúrák a kgizlésesebb kivi 
télben. Konyhabútorok nagy választék
ban. Mielőtt bútort vásárol, tekintse rheg 

K L A P P E R F Ü L Ö P 
bútoráruházát Celldömölkön, Nemesdö 
mölki-ucca, ahol a legfigyelmesebb ki 

szoigáiásban részesül . 

Szálloda és vendéglő átvétel. 
V.üi sztireaCtsAin a u, e. kozi»nsv*n 

j isménk' im b. ttittonására adni, höiíf Celldo-

; G R I F F S Z Á L L O D Á T 
és vendéglőt -

1926."jannar l ^ m ^ r t v e t t e m »vs t e l j é i n ; á t — 
alakítva tneü: y r í i t l am. Kitftrfü bah tonmei i ék i 
borok. T í ő B a n y ü étsőréndtt síiriíü és j ó ma
gyar konyha all a nagyérdemO közönség ren
delkezésiére. Abotiériseket elfogadok. 

A oaqyéró'emfi közönség szíves pártfo
gását kérve maradtam, kiváló tisztelettel 

Geller József 

E ö n y i 

U J E 

D i n i * . 

papi i 

é s z ü l n e k . 

^ n y e k 

l p a p i r o k . 

bek, 
e »zok . 

e s l a p 

kapható 
n a W J i á n d o r 

é s é b e n . 

S Z O M B A T H E L Y Községek, gyülekezetek, magánosok 

Erzsébet klrálvné-noca 22 a* slait '• t*1** t i l l i f á t ' e l s * f » n 9 B poross sse-
. ' M * nagyban ég kicsiben p í tányos áron 

^ s ö k n y a y J ó z s e f 
Telefon 34". Interurbán. 

•ideltiadUg... 

t i iz l lakereskedönél s s e r e z h e t i k b e . 
U g y a n c ^ a P í t t ( t a p h a l n a k ^ l s ő r a n g u 

n e t o n á r u l , i i inza ik l apoka t . .té^lAt ^6*--
kerül b e n n t a t á s r a t s t e € - é s 8 órakor- ^ e d é t c s . ? r - ' p . : s;tb " 

Ma vasárnap a Moziban 

T í z p a r a n c s o l a t . 

Nyomatott Dinlcgreve. Nándor vfllanyerflre berendezett könyvnyomdájában, Celldömölk 


